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INSTALLATION

VOR DEM ANSCHLUSS

Stellen Sie die Mikrowelle in einem Abstand zu anderen
Warmequellen auf. Fir eine ausreichende Beliiftung muss
ein Freiraum von mindestens 30 cm oberhalb der Mikrowel-
le vorhanden sein.

Die Mikrowelle darf nicht in einen Schrank gestellt werden.
Diese Mikrowelle ist nicht fiir eine Aufstellung oder Verwen-
dung auf einer Arbeitsflache vorgesehen, deren Hohe unter
850 mm zum Fufboden liegt.

* Vergewissern Sie sich, dass die Stromspannung auf dem Leistungsschild mit der Stromspannung in Ihrer
Wohnung (ibereinstimmt.

* Stellen Sie die Mikrowelle auf eine stabile, flache Oberflache, die das Gewicht des Gerates und die darin hinein-
gegebenen Gegenstande und Speisen tragen kann. Seien Sie bei der Handhabung entsprechend vorsichtig.

* Stellen Sie zur Gewahrleistung eines angemessenen Luftstroms genligend Platz unter, Gber und rund um die
Mikrowelle sicher.

* Achten Sie darauf, dass das Gerat nicht beschadigt ist. Stellen Sie sicher, dass die Mikrowellentr richtig
schlieit und die TUrdichtung nicht beschadigt ist. Nehmen Sie alle Gegensténde aus der Mikrowelle heraus
und reinigen Sie den Innenraum mit einem weichen, feuchten Tuch.

* Nehmen Sie dieses Elektrogerat nicht in Betrieb, wenn die Netzleitung oder der Netzstecker beschadigt ist,
oder nicht einwandfrei funktioniert oder heruntergefallen ist. Tauchen Sie die Netzleitung oder der Netzstecker
nicht in Wasser ein. Halten Sie die Netzleitung fern von heien Oberflachen. Sie kénnten einen Stromschlag
erhalten, einen Brand entfachen oder andere Gefahren heraufbeschwéren.

* Verwenden Sie keine Verlangerungsleitung: Ist die Netzleitung zu kurz, beauftragen Sie einen qualifizierten
Elektriker oder Kundendiensttechniker mit der Installation einer Steckdose in der Nahe des Elektrogerétes.

A\ WARNUNG:

* Bei unsachgemaRer Verwendung des Steckers mit Schutzkontakt setzen Sie sich der Gefahr
eines Stromschlages aus.

* Wenden Sie sich an einen qualifizierten Elektriker oder Kundendiensttechniker, wenn Sie die
Anleitungen zur Erdung nicht umfassend verstehen oder Sie Zweifel haben, ob das Mikrowel-
lengerat sachgemaR geerdet ist.

0 HINWEIS:

Entfernen Sie die Schutzfolie auf dem Bedienfeld und die Kabelbinden vom Stromkabel vor der ers-
ten Anwendung der Mikrowelle.

NACH DEM ANSCHLUSS

* Die Mikrowelle I&sst sich nur in Betrieb setzen, wenn die TUr fest verschlossen ist.

* Wird die Mikrowelle in der Nahe eines Fernsehgerétes, eines Radios oder einer Antenne aufgestellt,
kénnten Stérungen beim Fernseh- oder Radioempfang auftreten.

* Die Erdung dieses Elektrogerates ist zwingend erforderlich. Der Hersteller haftet nicht fir Korper-
verletzungen, Verletzungen von Tieren oder Sachschéden, die sich aus der Nichtbeachtung dieser
Auflage ergeben.

* Der Hersteller haftet nicht fir Probleme, die der Benutzer aufgrund von Nichtbeachtung dieser An-
weisungen zu verantworten hat.
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SICHERHEIT
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Sorgféltig lesen und fiir spatere Bezugnahme aufbewahren

* Sollte sich Material innen oder auBen an der Mikrowelle entziinden oder es steigt Rauch auf,
offnen Sie nicht die Gerétetiir und schalten Sie die Mikrowelle aus. Ziehen Sie das Netzkabel
oder schalten Sie die Stromversorgung iiber die Sicherung oder einen Schutzschalter aus.

* Lassen Sie die Mikrowelle nicht unbeaufsichtigt stehen, insbesondere dann nicht, wenn wéh-
rend des Garens Papier, Kunststoff oder andere brennbare Materialien eingesetzt werden.
Beim Aufwarmen von Speisen kann Papier verkohlen oder sich entziinden und einige Kunst-
stoffe kdnnen schmelzen.

A\ WARNUNG:

* Falls die Tiir oder Tiirdichtungen beschadigt sind, darf das Gerat erst nach Reparatur durch
kompetentes Personal wieder in Betrieb genommen werden.

A\ WARNUNG:

* Kundendienst- oder Reparaturleistungen diirfen nur von kompetentem Personal erbracht
werden, denn die dafiir erforderliche Abnahme einer Abdeckunyg ist fiir Laien gefahrlich, da
sie vor energiereichen Mikrowellenstrahlen schiitzt.

A\ WARNUNG:

* Fliissigkeiten und andere Lebensmittel diirfen nicht in abgedichteten Behaltern erhitzt wer-
den, da diese explodieren konnten.

A\ WARNUNG:

* Wenn das Gerat nicht im Kombinationsmodus betrieben wird, sollten Kinder das Gerét auf-
grund der erzeugten Temperaturen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

A\ WARNUNG:

* Wahrend des Betriebs erhitzen sich das Gerat und seine zugénglichen Teile. Achten Sie dar-
auf, nicht mit den Heizelementen im Innern der Mikrowelle in Beriihrung zu kommen.

* Kinder unter 8 Jahren diirfen nicht in die Ndhe des Gerates kommen, auRer sie werden stén-
dig beaufsichtigt.

* Das Mikrowellengerét ist zum Erhitzen von Lebensmitteln und Getrénken vorgesehen. Das
Trocknen von Lebensmitteln oder Kleidung und das Erwéarmen von Warmeauflagen, Haus-
schuhen, Schwammen, feuchten Tiichern und dhnlichen Gegenstanden birgt die Gefahr von
Verletzungen, Entflammung oder Brand.

* Dieses Elektrogerat kann von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren und alter sowie von Per-
sonen mit eingeschréankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Féahigkeiten oder man-
gelnder Erfahrung und Kenntnis bedient werden, sofern sie beaufsichtigt werden oder in den
sicheren Gebrauch dieses Elektrogerates eingewiesen wurden und die davon ausgehenden
Gefahren verstehen.

* Die Reinigung und Benutzerwartung darf nicht von Kindern durchgefiihrt werden, auBer sie
sind bereits 8 Jahre alt und werden beaufsichtigt. Kindern sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Elektrogerat spielen. Bewahren Sie das Elektrogerat
und die Netzleitung auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, die jiinger als 8 Jahre sind.

* Sie diirfen mit Ihrer Mikrowelle keine ganzen Eier mit oder ohne Schale kochen oder aufwar-
men, denn sie konnten auch noch nach Abschluss der Erhitzung explodieren.
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@ HiNwES:

Elektrogeréte diirfen nicht mit Hilfe eines externen Zeitschalters oder separaten

Fernbedienungssystems in Betrieb gesetzt werden. )

* Lassen Sie die Mikrowelle nicht unbeaufsichtigt stehen, wenn Sie mit sehr viel Fett oder Ol kochen,
da sich dieses uberhitzen und einen Brand entfachen kann!

* Sie dlrfen in der Mikrowelle oder in der Nahe der Mikrowelle keine entziindbaren Materialien erhit-
zen oder verwenden. Der entstehende Rauch kénnte sich entziinden oder explodieren.

* Verwenden Sie Ihre Mikrowelle nicht zum Trocknen von Textilien, Papier, Gewiirzen, Krautern, Holz,
Blumen oder anderen brennbaren Materialien. Es kdnnte ein Brand entstehen.

* Verwenden Sie in diesem Elektrogerat keine atzenden Chemikalien oder Dampfe. Dieser Mikrowel-
lentyp ist speziell zum Aufwarmen oder Garen von Lebensmitteln vorgesehen. Er ist nicht flir den
Einsatz in der Industrie und in Laboren ausgelegt.

* Hangen oder legen Sie keine schweren Gegensténde an die Geratetlr, denn dadurch kdnnen die
Offnungen und Scharniere der Mikrowelle beschadigt werden. Der Tirgriff dient nicht zum Aufhan-
gen von Gegenstanden.

ANLEITUNG ZUR FEHLERBEHEBUNG

Q HINWEIS:

Sollte die Mikrowelle nicht funktionieren, rufen Sie erst dann den Kundendienst an, nachdem
Sie die folgenden Punkte iiberpriift haben:

* Der Netzstecker ist sachgemalt an die Steckdose angeschlossen.

* Die Gerétetur ist fest verschlossen.

* Prifen Sie die Sicherungen in lhrer Wohnung und vergewissern Sie sich, dass Strom vorhanden ist.
* Vergewissern Sie sich, dass die Mikrowelle ausreichend belliftet wird.

* Warten Sie 10 Minuten und versuchen Sie dann ermeut, die Mikrowelle einzuschalten.

* Offnen und schlieRen Sie die Gerétetlir vor einer erneuten Inbetriebnahme.

Auf diese Weise vermeiden Sie unnétige, gebiihrenpflichtige Besuche vom Kundendienst.

Wenn Sie den Kundendienst anfordern, geben Sie bitte die Serien- und Typennummer des Mikrowel-
lengerates an (siehe Kundendienst-Aufkleber).

Weitere Hinweise sind in der Garantiebroschiire angegeben.

Wenn ein Austausch der Netzleitung erforderlich ist, sollte sie durch die originale Netzleitung ersetzt
werden, die Gber unseren Kundendienstverband erhaltlich ist. Die Netzleitung darf nur von einem ge-
schulten Kundendiensttechniker ausgetauscht werden.

A\ WARNUNG:

* Kundendienstleistungen diirfen nur von einem geschulten Kundendiensttechniker erbracht
werden.
* Entfernen Sie keine Abdeckungen des Gerétes.



VORSICHTSMASSNAHMEN

ALLGEMEINES

Dieses Geraét ist fiir den privaten Hausgebrauch und &dhnliche Einsatzbereiche vorgesehen, wie:
* Personalklichen in Geschéaften, Buros und anderen Arbeitsumgebungen;

* Bauernhofe;

* Durch Kunden in Hotels, Motels und anderen Wohnunterkiinften

* Fremdenzimmer

Eine andere Benutzung ist nicht erlaubt (z. B. als Raumheizung).

@ HiNwESS:

* Das Elektrogerat darf keine Mikrowellenenergie erzeugen, wenn sich keine Speise in der Mikrowelle
befindet. Bei einer derartigen Betriebsweise wird das Gerat hochstwahrscheinlich beschadigt wer-
den.

* Die Beliiftungsoffnungen der Mikrowelle diirfen nicht abgedeckt werden. Sind die Offnungen fiir
Luftzufuhr und Abluft blockiert, kann die Mikrowelle beschadigt werden und es kommt zu schlechten
Kochergebnissen.

* Wenn Sie die Bedienung der Mikrowelle (iben méchten, stellen Sie ein Glas Wasser in das Gerét.
Das Wasser absorbiert die Mikrowellenenergie und die Mikrowelle nimmt keinen Schaden.

* Sie dUrfen dieses Elektrogerat nicht im Freien aufbewahren oder verwenden.

* Vlerwenden Sie dieses Gerat nicht neben einer Kiichensplle, in einem feuchten Keller oder neben
einem Schwimmbecken oder in dhnlichen Umgebungen.

* Missbrauchen Sie den Garraum nicht zur Aufbewahrung von Gegensténden.

* Entfernen Sie den Draht, mit dem Papier- oder Plastikbeutel zugebunden sind, bevor Sie die Beutel
in den Garraum der Mikrowelle legen.

* Verwenden Sie Ihre Mikrowelle nicht zum Frittieren, denn die Temperatur des Frittierdls lasst sich
nicht kontrollieren.

* Vlerwenden Sie Topflappen oder Topfhandschuhe, um sich nicht zu verbrennen, wenn Sie den Be-
halter, Mikrowellenteile oder Kochgeschirr nach dem Kochvorgang beriihren.

FLUSSIGKEITEN

Damit sind z. B. Getranke oder Wasser gemeint. Fliissigkeiten konnen sich auch ohne Blasenbil-

dung iiber den Siedepunkt hinaus erhitzen. Dabei kann heiBe Fliissigkeit plotzlich liberkochen.

Befolgen Sie zur Vermeidung solch einer Situation die nachstehenden Schritte:

* Verwenden Sie keine zylindrischen Behalter mit engem Hals.

* Rihren Sie die Flissigkeit um, bevor Sie den Behalter in die Mikrowelle stellen.

* Lassen Sie die Flissigkeit nach dem Erhitzen kurze Zeit ruhen. Verriihren Sie sie erneut, bevor Sie
den Behalter vorsichtig aus der Mikrowelle nehmen.

Vorsicht

Nach dem Aufwarmen von Babynahrung oder Fliissigkeiten in einer Babyflasche oder in ei-
nem Glaschen fiir Babynahrung miissen Sie diese stets umriihren und die Temperatur vor dem
Servieren iiberpriifen. Das sorgt fiir eine gleichmaRige Warmeverteilung und Verbrithungen bzw.
Verbrennungen werden vermieden.



ZUBEHOR UND WARTUNG
ZUBEHOR

* Es gibt eine Vielzahl von Zubehor auf dem Markt. Stellen Sie vor dem Kauf sicher, dass sie flir den
Einsatz mit Mikrowellen geeignet sind.

* Vergewissern Sie sich vor dem Kochen, dass die von lhnen verwendeten Kiichenwerkzeuge hitze-
bestandig sind und die Mikrowellen nicht abschirmen.

* Wenn Sie die Speise und das Zubehér in die Mikrowelle stellen, miissen Sie darauf achten, dass sie
nicht mit den Innenwanden des Gerates in Kontakt stehen.

* Dies betrifft insbesondere Zubehdr, das aus Metall besteht oder Metallteile enthalt.

* Wenn metallhaltiges Zubehdr mit dem Innenraum des eingeschalteten Gerétes in Kontakt kommt,
kénnen sich Funken bilden und das Geréat kann Schaden nehmen.

* Beim MikrowellenGaren durfen keine metallischen Behélter flir Lebensmittel und Getranke verwen-
det werden. (Diese Anforderung gilt nicht, falls der Hersteller Grofte und Form als mikrowellenge-
eignet deklariert.)

* Zur Verbesserung der Garleistung missen Sie das Zubehdr in der Mitte des vollstandig flachen
Garraums platzieren.

GRILLROST
Verwenden Sie den Grillrost fiir die Funktion "Grill".

CRISP-PLATTE

Geben Sie die Lebensmittel direkt auf die Crisp-Platte. Die Crisp-Plat-
te kann vor der Benutzung erhitzt werden (max. 3 Minuten).

Legen Sie keine Kiichenwerkzeuge auf die Crisp-Platte, denn sie wird
schnell sehr heil® und die Kiichenwerkzeuge werden dann hdchstwahr-
scheinlich beschadigt.

Crisp-Griff

Nehmen Sie die heile Crisp-Platte am Crisp-Griff aus der Mikrowel-
le heraus.




WARTUNG UND REINIGUNG

* Befindet sich das Mikrowellengerat nicht stets in einem sauberen Zustand, konnte die Oberflache
in Mitleidenschaft gezogen werden, wodurch sich die Lebenszeit des Gerates verkiirzen und mégli-
cherweise eine Gefahrensituation herbeigefihrt werden kdnnte.

* Verwenden Sie keine Topfreiniger aus Metall, Scheuermittel, Stahlwollschwamme, grobkornige
Waschhandschuhe usw., die das Bedienfeld sowie die Innen- und AuRenflachen der Mikrowelle be-
schadigen koénnen. Verwenden Sie ein Tuch mit einem milden Reinigungsmittel oder ein Papiertuch
mit Glasreiniger als Spray. Spriihen Sie den Glasreiniger auf ein Papiertuch.

* Reinigen Sie die Innenflachen, die Vorder- und Riickseite der Geratetlr sowie die Tiréffnung mit
einem weichen Tuch, das mit einem milden Reinigungsmittel angefeuchtet ist.

* Reinigen Sie Ihr Mikrowellengerat nicht mit Dampfreinigungsgeréaten.

* Die Mikrowelle sollte regelmé&Rig gereinigt und Speisereste sollten entfernt werden.

* Die Reinigung ist die einzige Pflege, die im Normalfall erforderlich ist. Fir die Reinigung muss die
Mikrowelle vom Netzstrom genommen werden.

* Spriihen Sie kein Reinigungsmittel direkt auf die Mikrowelle.

* Bei dieser Mikrowelle kdnnen Sie direkt Garen, indem Sie einen geeigneten Behélter auf den vdllig
flachen Boden im Garraum stellen.

* Achten Sie darauf, dass sich weder Fett noch Lebensmittelpartikel rund um die Tir ablagern.

* Dieses Gerat verfiigt ber die Funktion AUTOMATISCH REINIGEN, die Ihnen die Reinigung des
Garraums der Mikrowelle erleichtert. Details hierzu sind im Abschnitt AUTOMATISCH REINIGEN
auf Seite 38 angegeben.

* Das Grillelement erfordert keine Reinigung, da die enorme Hitze jeglichen Schmutz verbrennt. Die
Decke muss jedoch maglicherweise regelmaRig gereinigt werden. Verwenden Sie dazu ein weiches
Tuch, das mit einem milden Reinigungsmittel befeuchtet ist.

* Falls der Grill nicht regelmaRig verwendet wird, sollten Sie ihn zum Verbrennen von Schmutz einmal
im Monat 10 Minuten laufen lassen. Dadurch verringern Sie die Brandgefahr.



BEDIENFELD

BESCHREIBUNG DES BEDIENFELDES

MF203 MF206
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(1) Taste Mikrowelle (1) Taste Mikrowelle
(2) Taste Auftauen (2) Taste Auftauen
(3)Taste Joghurt (3)Taste Weichmachen/Schmelzen
(4 )Taste Autom. Garen (4 )Taste Autom. Garen
(5)Taste +- (5)Taste +-
(6) Taste Stopp (6) Taste Stopp
(7)Taste Schnellstart (7)Taste Schnellstart
Funktion Oko-Bereitschaft Funktion Oko-Bereitschaft
(Taste -/+ gleichzeitig driicken) (Taste -/+ gleichzeitig driicken)
(9) Taste Automatisch Reinigen (©) Taste Automatisch Reinigen
Zeiteinstellung: 3 Sekunden gedriickt halten Zeiteinstellung: 3 Sekunden gedriickt halten
Taste Weichmachen/Schmelzen Taste Grillkombination
(11) Taste Grillkombination (11) Taste Grill
@Taste Grill @Taste Crisp



DISPLAYBESCHREIBUNG

(1) Schienensymbol*
@ Symbol Startschutz / Kindersicherung

(3) Mikrowellenleistung (in Watt)
®_® @ & @ Vl (4) Wahl der Lebensmittelklasse
l_l l_l . l_l l_l (5) Zeitauswahl
l_l l_l ' l_l l_l (6) Gewicht (in Gramm)
O 5©6) 9 (7) Mikrowellen-Symbol
@D @@ x Grill-Symbol
° (9) Auftauen-Symbol
{0184 (T [E] sy Weichmachen/Schmelzen-Symbol
_ (11) Crisp-Symbol*
@IE] (12) Warmhalte-Symbol
2 ( (13) Joghurt-Symbol
quj@ ®“"“ Automatisches-Garen-Symbol
(15) Teig-aufgehen-Symbol

Crisp-Platte-auf-Schiene-Symbol*
@ Automatische-Reinigung-Symbol

Grillrost-Symbol

* Dieses Symbol ist bei einigen Modellen nicht verfiigbar. Uberpriifen Sie auf der vorherigen Seite
bitte das Bedienfeld Ihrer Mikrowelle.



BEREITSCHAFTSMODUS

* Wenn die Mikrowelle 1 Minute nach dem Anschluss an den Netzstrom nicht in Betrieb gesetzt wird,
schaltet sie automatisch in den Bereitschaftsmodus.

* Im taglichen Einsatz schaltet die Mikrowelle automatisch in den Bereitschaftsmodus, wenn die Tr
geschlossen wird und das Geréat 5 Minuten lang nicht mehr in Betrieb gesetzt wurde.

* Zur Deaktivierung des Bereitschaftsmodus brauchen Sie nur die Geratetlr zu 6ffnen.

OKO-BEREITSCHAFT-MODUS

* Der Oko-Modus reduziert den Stromverbrauch im Bereitschaftsmodus.

* Durch gleichzeitiges Driicken der Tasten -/+ schalten Sie den Energiesparmodus ein. ,Eco” er-
scheint im Display, das Gerat verbraucht nur sehr wenig Strom.

* Drlicken Sie zum Beenden dieses Modus erneut gleichzeitig die Taste +/-.

STARTSCHUTZ / KINDERSICHERUNG

* Diese automatische Sicherheitsfunktion schaltet sich 6 Minuten nach der letzten Bedienung des Mi-
krowellengerétes ein. (Bitte beachten Sie, dass sich die automatische Sicherheitsfunktion 3 Minuten
nach Abschluss des Garens einschaltet.).

* Bei Aktivierung von “Startschutz / Kindersicherung” sehen Sie das zugehdrige Symbol auf dem
Display und das Geréat kann nicht (iber das Bedienfeld kontrolliert werden. Zur Freischaltung des
Bedienfelds brauchen Sie nur die Gerétetiir zu 6ffnen und wieder zu schlieen.

(O] GARVORGANG UNTERBRECHEN ODER STOPPEN

Den Garvorgang unterbrechen:

Der Garvorgang kann durch das Offnen der Gerétetlir unterbrochen werden, um Lebensmittel hinzu-
zufiigen, zu dberpriifen, zu wenden oder umzuriihren. Die Einstellung wird 5 Minuten lang beibehal-
ten.

Den Garvorgang fortsetzen:

SchlieRBen Sie die Geratetlir und driicken Sie die Taste Schnellstart. Der Garvorgang wird an der
Stelle weitergefilhrt, an der er unterbrochen wurde.

Wenn Sie den Garvorgang nicht fortsetzen mochten, kénnen Sie Folgendes tun:

Driicken Sie die Taste Stopp, entfernen Sie die Speise und schlieen Sie die Tr.

Wenn der Garvorgang abgeschlossen ist:

Die Meldung ,End” erscheint im Display. Uber 2 Minuten héren Sie einen Signalton pro Minute. Dies
ist vollig normal, dient zur Kiihlung. Wenn das Gerat langer als eine Minute nicht bedient wird, schal-
ten sich Einschaltschutz und Kindersicherung ein. }

Nach dem Garvorgang arbeiten Lifter und Beleuchtung vor Offnen der Tir noch 2 Minuten lang wei-
ter. Bei Bedarf konnen Sie den Signalton abbrechen und die Abkiihlung beenden, indem Sie die Tas-
te Stopp driicken oder die Tur 6ffnen.

Bitte beachten Sie, dass eine Verkiirzung oder Beendigung dieser programmierten Abkiihlung keine
negativen Auswirkungen auf die Funktionsweise des Geréates hat.




LEBENSMITTEL ZUGEBEN / UMRUHREN / WENDEN

Je nach ausgewahlter Funktion muss die Speise wahrend des Garens hinzugegeben / umgeriihrt / ge-
wendet werden. In diesen Fallen wird die Mikrowelle den Garvorgang unterbrechen und Sie auffordern,
die gewiinschte Handlung vorzunehmen.

Sie sollten dann Folgendes tun:

* Offnen Sie die Geratetir.

* Geben Sie die Speise hinzu, rihren Sie sie um oder wenden Sie sie (je nachdem, was fiir eine
Handlung erforderlich ist).

* SchlieRen Sie die Geratetir und starten Sie das Gerat neu, indem Sie die Taste Schnellstart driicken.

Hinweise:

* Falls die TUr nicht innerhalb von 2 Minuten nach Aufforderung zum Umrlihren oder Wenden von
Lebensmitteln gedffnet wird, setzt das Gerét den Garvorgang fort (in diesem Fall erzielen Sie mogli-
cherweise keine optimalen Ergebnisse).

* Wird die Geratetiir ab der Aufforderung zur Hinzugabe von Speisen nicht innerhalb von 2 Minuten
gedffnet, schaltet die Mikrowelle in den Bereitschaftsmodus.

12



UHRZEIT

STOP

A
pe
Mikrowelle Crisp
]
Auftauen Grill
N
Erweichen/ Kombi Grill
Schmelzen
Autom. Autom.
Kochen Reinigung
(@3 Sek. driické
—_
ECO - MODUS

o] [>]

START

n

J

0 Tipps und Empfehlungen:
+ Wurde die Uhrzeit nach dem Gerateanschluss nicht eingestellt, zeigt das Display “12:00” als

Uhrzeit an.

So wird die Uhrzeit an Ihrer Mikrowelle eingestellt:

Halten Sie die Taste Automatisch Reinigen zum
Aufrufen des Zeiteinstellungsmodus 3 Sekunden

gedriickt.

Stellen Sie die Stunde mit den Tasten -/+ ein; der
Einstellbereich reicht von 00:00 — 23:59.
Driicken Sie zum Bestétigen der Auswahl die
Taste Schnellstart. Die Minutenziffern blinken
jetzt.

Stellen Sie mit +/- den Minutenwert ein.

Driicken Sie die Taste Schnellstart. Nun ist die
Uhrzeit eingestellt.

@ HiNwESS:

Beim erstmaligen Anschluss der Mikrowelle (oder
nach einem Stromausfall) ruft sie automatisch den
Modus zur Einstellung der Uhrzeit auf. Halten Sie
sich bitte an die obige Vorgehensweise und begin-
nen Sie ab Schritt 2.

©Oe © ©

« Wenn Sie wahrend der Einstellung der Uhrzeit die Taste “Stopp” driicken oder die Einstellung
nicht innerhalb eines langen Zeitabschnitts fertiggestellt haben, beendet die Mikrowelle den
Einstellungsmodus und das Display zeigt mit “12:00” an, dass die Einstellung ungiiltig ist.



SCHNELLSTART

I Diese Funktion ermdglicht Ihnen die schnelle Inbe-
triebnahme der Mikrowelle. Sie empfiehlt sich zum
schnellen Aufwérmen von Flissigkeiten.

L 2
'—'é'— - (D Driicken Sie die Taste Schnellstart.
=
@ HINwESS:
7Y . Beim Driicken der Taste Schnellstart setzt sich die
Mikrowelle Crisp Funktion Mikrowelle 30 Sekunden lang mit maxima-
ler Leistung (800 W) in Betrieb.
T g (800 W)
Auftauen Grill
Dy
E‘;;V:\?rigllzeenr{ Kombi Grill
<@ 8
Koshan Reimgung
® 3 Sek. driicken
— +
ECO%DUS
>
STOP START
O Tipps und Empfehlungen:

+ Selbst wenn der Garvorgang bereits gestartet wurde, ist es noch maglich, die Leistungsstufe und
die Garzeit zu &ndern. Passen Sie die Leistungsstufe an, indem Sie die Taste Mikrowelle dri-
cken. Zur Anderung der Garzeit driicken Sie bitte die Taste +/- oder die Taste Schnellstart, um
die Garzeit um 30 Sekunden zu verlangern.
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MIKROWELLE

\ Mit der Mikrowellenfunktion kénnen Speisen und
Getranke schnell gegart bzw. aufgewarmt werden.
Die maximale Garzeit betragt 90 Minuten.

(D Driicken Sie die Taste Mikrowelle. Das Display
zeigt die standardméRige Leistungsstufe (800W)
an und das Wattsymbol beginnt zu blinken.

(@ Sstellen Sie die Leistungsstufe durch Driicken der
Tasten -/+ ein und driicken Sie dann die Taste

7Y - Schnellstart.
Miowslle/ - corep (3 Auf dem Display wird die standardmaRige Gar-
R zeit (30 Sekunden) angezeigt. Stellen Sie mit
Auen @ '/+ d|e Garzelt e|n
- (@ Driicken Sie die Taste Schnellstart, um den Gar-
(S S S vorgang zu starten.
E‘;:‘?I‘len!l%ﬁ]zeenr{ Kombi Grill
@ B
Kot Roimoimg
(®3 sek. driicken
— +
ECO%DUS
@ START




Wahl der Mikrowellenleistung
@ Hinvess:

Driicken Sie zum Andern der Leistung ereut die Taste Mikrowelle. Die gewiinschte Leistung kann wie in der
nachstehenden Tabelle gezeigt ausgewéhlt werden.

Leistung der

Mikrowelle Empfehlung fir;

90 W Aufweichen von Eiscreme, Butter und Kase. Halt Speisen warm.

160 W Auftauen.

350 W Kocheln von Eintdpfen und Schmelzen von Butter.

500 W Sorgfaltigeres Garen von SoRRen mit hohem Proteingehalt, K&se- und Eiergerich-
ten, und zum abschlieRenden Garen von Schmortdpfen.

650 W Garen von Fisch, Fleisch, Gemiise und Tellergerichten.

Erhitzen von Getranken, Wasser, klaren Suppen, Kaffee, Tee oder Speisen mit ho-
800 W hem Wassergehalt. Wahlen Sie eine niedrigere Leistungsstufe, wenn die Speise
Eier oder Sahne enthalt.
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[~] GRILL

N Diese Funktion braunt die Speisen mit Hilfe eines leis-
tungsstarken Grills, der einen Grill- oder Gratinieref-
fekt erzeugt.

.20 Die Funktion Grill dient zum Braunen von Speisen
'—|@—| u wie Toast, heiBe Sandwiche, Kroketten, Wirstchen
und Gemiise.
Zweckdienliches Grillrost
Zubehor:
(M
(1) Driicken Sie die Taste Grill.
7Y . [ (2) Stellen Sie mit -/+ die Garzeit ein.
Mikrowelle Crisp (3) Driicken Sie die Taste Schnellstart, um mit
dem Garen zu beginnen.
ad °
Auftauen Grill
> - R
Erweichen/ Kombi Grill
Schmelzen
Q8
Kochan ReMgung
(® 3 sek. driicken
— +
ECORDUS
o) L]
@) Tipps und Empfehlungen:

+ Geben Sie Lebensmittel, wie Toasts, Steaks und Wirstchen, auf das Rost.

+ Achten Sie bei Einsatz dieser Funktion darauf, dass die verwendeten Utensilien hitzebestan-
dig sind.

+ Verwenden Sie beim Grillen keine Utensilien aus Kunststoff. Diese schmelzen. Gegenstande aus
Holz oder Papier sind ebenfalls ungeeignet.

+ Achten Sie darauf, nicht die Garraumwand unterhalb des Grillstabs zu berihren.

« Selbst wenn der Garvorgang bereits gestartet wurde, ist es noch méglich, die Garzeit zu an-
dern. Zur Anderung der Garzeit driicken Sie bitte die Taste +/- oder die Taste Schnellstart, um
die Garzeit um 30 Sekunden zu verlangern.
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> <MIKROWELLE + GRILL KOMBINIERT

EAS

Mikrowelle

Auftauen

Y}

Erweichen/
Schmelzen

<)

Autom.
Kochen

=

STOP

—_
ECO -MODUS

Kombi Grill

Autom.
Reinigung

~

® 3 ek driicken

+

START

eTipps und Empfehlungen:
+ Achten Sie darauf, dass die bei dieser Funktion verwendeten Kiichenwerkzeuge fiir die Mikrowelle

geeignet und hitzebestandig sind.

Diese Funktion kombiniert das Erhitzen mit Mikro-
welle und Grill, sodass Sie Speisen in kiirzerer Zeit
uberbacken konnen.

(D Driicken Sie die Taste Kombi.
(@ Stellen Sie mit -/+ die Garzeit ein.

(3 Driicken Sie zum Starten die Taste Schnell-
start.

@ HiNwESS:

*Sobald der Garvorgang gestartet wurde, driicken
Sie zum Erhohen der Garzeit -/+ oder wiederholt
die Taste Schnellstart.

*Verwenden Sie den Grillrost nicht mit der Funktion
Kombi (Mikrowelle + Girill).

+ Verwenden Sie beim Grillen keine Utensilien aus Kunststoff. Sie werden schmelzen. Gegensténde
aus Holz oder Papier sind ebenfalls ungeeignet.

+ Achten Sie darauf, nicht die Garraumwand unterhalb des Grillstabs zu beriihren.

+ Selbst wenn der Garvorgang bereits gestartet wurde, ist es noch mdglich, die Garzeit zu andern.
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MANUELLES AUFTAUEN

\ Diese Funktion ermdglicht Ihnen das schnelle Auftauen
von Lebensmitteln entsprechend Ihren Anforderungen.
. | (1) Driicken Sie die Taste Auftauen.
r | (2) ,P1*erscheint am Display, driicken Sie zum Be-
" N statigen Schnellstart.
0
(3 Stellen Sie mit -/+ die Garzeit ein.
@) Driicken Sie die Taste Schnellstart, um mit dem Ga-
ren zu beginnen.
2 \§ &y
Crisp
]
Auftauen Grill
Erweichen/ Kombi Grill
Schmelzen
@ B
Kechan Reingung
®3Sek. driicken
— +
ECOEDUS
ol v
STOP START




AUFTAUMENU

Diese Funktion ermdglicht das automatische Auftauen
von Lebensmitteln, wie Fleisch, Geflgel, Fisch, Gemi-

N se und Brot.

(1) Driicken Sie die Taste "Auftauen".

F' I:I (2) Stellen Sie mit-/+ die Lebensmittelkategorie ein (P2

i - bis P6 bei Modell MF 203, P2 bis P7 bei Modell MF

¥ 206), driicken Sie dann zum Bestéatigen die Taste
Schnellstart.

(3) Auf dem Display wird das standardméaRige Ge-
wicht angezeigt. Stellen Sie mit -/+ das Gewicht
ein.

B ™ (@ Driicken Sie die Taste Schnellstart. Die Funktion
Mikrowelle Crisp startet jetzt.
- @ HiNwESS:
Auftauen Grill
Dy - R Bei Auswahl von P7 (Knuspriges Brot auftauen) verwen-
Erweichen/  Kombi Grill den Sie bitte immer Crisp-Platte und Crisp-Griff als Gar-
Schmelzen .- . . o
zubehér. Einzelheiten zur Benutzung der oben erwahnten
Q@ Zubehorteile finden Sie auf Seite 7.
Kochen ReMgung
®35Sek. driicken
iy
ECO%DUS
o) L)
/
@) Tipps und Empfehlungen:

+ Ist die Speise warmer als die Tiefklihltemperatur (-18°C), wahlen Sie ein geringeres Gewicht fir die
Speise.

« Istdie Speise kalter als die Tiefklihltemperatur (-18°C), wahlen Sie ein hdheres Gewicht fiir die Speise.

+ Trennen Sie einzelne Stiicke, wéahrend sie langsam auftauen. Einzelne Scheiben lassen sich bes-

ser auftauen.
+ Die Stehzeit nach dem Auftauen sorgt stets firr ein besseres Ergebnis, da die Temperatur dann gleich-
maRig in der ganzen Speise verteilt wird.
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Anleitung zur Auftaufunktion:

Lebensmittelart
MF 203 ME 206 Gewicht Hinweise
P1 P1 Garzeit Wahlen Sie das manuelle Auftauen zur Auswahl |hrer
{j {j einstellen eigenen Auftauzeit.
Manuell Manuell
auftauen | auftauen
P2 P2 100 bis 1500 | Hackfleisch, Schnitzel, Steak oder Braten. Lassen
ga50g Sie das Fleisch fir ein besseres Ergebnis nach dem
,@ @ Auftauen noch mindestens 5 Minuten lang ruhen.
Fleisch Fleisch
P3 P3 100 bis 1500 | Hiihnchen ganz, stiickweise oder als Filet. Lassen Sie
ga50g die Speise nach dem Auftauen noch 5 bis 10 Minuten
Gefligel | Geflugel lang ruhen.

P4 P4 100 bis 1500 |Fischim Ganzen, als Steaks oder Filets. Lassen Sie
a4 G |gab0g die Lebensmittel fiir ein besseres Ergebnis nach dem
Fisch Fisch Auftauen noch mindestens 5 Minuten lang ruhen.

PS P5 100 bis 1200g | Geschnittenes Gemiise in Stiicken.

%{&%} *‘&9 a50g Lassen Sie die Speise fiir ein besseres Ergebnis vor
Gemiise | Gemiise dem Servieren noch mindestens 3 bis 5 Minuten lang
ruhen.

P6 P6 |50bis 5009 | Gefrorene Brétchen, Baguettes und Croissants.

= = |a50g Lassen Sie die Speise fiir ein besseres Ergebnis noch
Brot Brot mindestens 5 Minuten lang ruhen.

P7
@ 50 bis 300 q | 2um Auftauen und Aufwérmen von Brot, Brotchen,
/ Knusoriges| a 50 g Croissants, Brotlaiben, Baguettes und Geback, sodass
Bfotg g dieses knusprig und goldbraun wird.
auftauen




CRISP (NUR BEI MODELL MF 206 VERFUGBAR)

™ Mit dieser exklusiven Bauknecht-Funktion erzielen Sie
eine perfekte Braunung der Ober- und Unterseite von
Lebensmitteln. Durch gleichzeitige Verwendung von
Mikrowelle und Grill erreicht die Crisp-Platte schnell
D; 3 ﬂ die richtige Temperatur, wodurch jedes Lebensmittel
= seine spezielle Braunung und Knusprigkeit erreicht.

\ Crisp-Platte

Zweckdienliches Ei@% Crisp-Griff
]

AN Zubehor:
Mikrowelle
Auen (D Geben Sie Lebensmittel auf die Crisp-Platte und
platzieren Sie die Crisp-Platte auf der Schiene.
Dy - R . o .
woichen/  Kombicel @ Driicken Sie die Taste Crisp.
O @ (3 Stellen Sie mit -/+ die Garzeit ein.
Autom. Autom. (&) Driicken Sie die Taste Schnellstart, um mit dem
KON s ae rien Garen zu beginnen.
— +
ECO%DUS
ol 2]
J
@) Tipps und Empfehlungen:

Mit dieser Funktion konnen Sie Pizzen, Quiches und Kuchen aufwarmen und Garen. Sie eignet sich
auch zum Braten von Speck und Eiern, Wiirstchen, Kartoffeln, Pommes, Hamburgern, Hahnchenstti-
cken, Hahnchenfligeln, Garnelen, Nussen usw. ohne oder mit einer geringen Menge Ol.
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CRISP-PLATTE VERWENDEN: WICHTIGE INFORMATIONEN

PLATZIEREN SIE DIE CRISP-PLATTE IMMER AUF DER SEIT-
LICHEN SCHIENE.

’
\

i

N il

| d

PLATZIEREN SIE DIE PLATZIEREN SIE DIE
CRISP-PLATTE NICHT DIREKT ~ CRISP-PLATTE NICHT AUF
AUF DEM BODEN DES GAR- DEM GRILLROST.

RAUMS.




AUTOM. GAREN

2

= 1
(I
]
B
E
@
a
Mikrowelle Crisp
]
Auftauen Grill
Y ]
Erweichen/ Kombi Grill
ehmeizen
Autom. Autom.
Kochen Reinigung
® 3 Sek. driicken
J—
ECO - MODUS
STOP START

Dieses Mendi bietet eine Auswahl an automatischen Re-
zepten, mit denen Sie optimale Garergebnisse erzielen.

(1) Driicken Sie die Taste Autom. Garen.

(2) Wahlen Sie das gewiinschte Rezept durch Driicken
von -/+ (siehe nachstehende Tabelle).

(3) Driicken Sie zum Bestétigen des Rezepts die Taste
Schnellstart und wahlen Sie mit -/+ das Gewicht, so-
fern dies vom Rezept unterstlitzt wird.

(#) Driicken Sie die Taste Schnellstart. Die Funktion
startet.

@ HiNvESS:

Je nach ausgewahltem Rezept konnten Sie nach Ablauf
einer bestimmten Zeit auf dem Display aufgefordert wer-
den, Speisen hinzuzugeben, zu wenden oder umzurtihren.
Beachten Sie die Hinweise im Kapitel ,Lebensmittel hinzu-
geben/umriihren/wenden® auf Seite 12.

@ HiNWESS:

Das Vorheizen kann beginnen, nachdem die
Crisp-Platte im Garraum platziert wurde.

@ HiNwESS:

Das Display zeigt ,PRE-HEAT (VORHEIZEN)* (dau-
ert 2 Min. und 30 Sek.) und der Ofen heizt die
Crisp-Platte vor. Ist die erforderliche Temperatur er-
reicht, weist Sie eine Meldung (,Add Food (Lebens-
mittel zugeben)®) darauf hin, dass Sie das Lebens-
mittel in die Mikrowelle geben kdnnen. Es wird nur
bei einigen Rezepten vorgeheizt.
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Rezeptanleitung fiir automatisches Garen
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Rezeptanleitung fiir automatisches Garen
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JOGHURT (NUR BEI MODELL MF 203 VERFUGBAR)

N Mit dieser Funktion kénnen Sie gesunden und nattir-
lichen Joghurt zubereiten.
Teinln : o,
hd i Joghurtzubereitung vorbereiten:

g (D Reinigen Sie den Behalter mit kochendem Was-
ser.

@ (@ Geben Sie 1000 ml Milch und 15 g Joghurt in
den Behalter, geben Sie 50 g Zucker hinzu und
verrlihren Sie die Mixtur griindlich. Decken Sie
den Behalter mit Frischhaltefolie ab.

o0
Joghurtzubereitung starten:
Auen ’ Ko,m (D Driicken Sie die Taste Joghurt.
(2 Geben Sie die vorbereiteten Lebensmittel in die
15 > Mitte des Garraums.
oot ) Sebmelien (3 Driicken Sie zum Starten die Taste Schnellstart.
Aut A@
KO i
@ HiNwESs:
- + Bitte 6ffnen Sie wahrend des Countdowns nicht die
ECO-MODUS Geratetdr.
ElgEa
/
@) Tipps und Empfehlungen:

+ Die Garzeit betragt etwa 5 Stunden und 15 Minuten.

« Wenn Sie der Milch zum Fermentieren 15 g Joghurt beifiigen, erzielen Sie bessere Ergebnisse.

+ Wenn Sie den Joghurt nach dem Garvorgang 12 Stunden lang bei 4 °C in den Kihlschrank ge-
ben, erzielen Sie bessere Ergebnisse.

« Sie kdnnen lhren Joghurt je nach Wunsch mit Friichten, Gemiise, Saften usw. ergénzen.



WEICHMACHEN UND SCHMELZEN
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1y
PAS
7Y (&
Mikrowelle Crisp
- O
Auftauen Grill
S
sos EA
Erweichen/ Kombi Grill
Schmelze
Autom. Autom.
Kochen Reinigung
®3sek. driicken
J—
ECO - MODUS
STOP START

Diese Funktion ermdglicht das schnelle Schmelzen
und Weichmachen von Butter, Eiscreme, gefrore-
nem Saft usw.

(D Driicken Sie die Taste Weichmachen/Schmel-
zen.

(@ Wahlen Sie mit -/+ eine Lebensmittelkategorie
und drlicken Sie zum Bestatigen Schnellstart.

(3 Stellen Sie mit -+ das Gewicht ein und driicken
Sie zum Starten des Vorgangs Schnellstart.



Rezeptanleitung fiir Erweichen / Schmelzen:

Lebensmittelart Ausgangszustand |  Gewicht Hinweise
P1
@ Weichmachen Butter Kiihlschrank 205[? s 500 g ggggrm'rk;%‘ggge TS
P2 100 bis 1000 | Ei behalter in die Mitt
[T is iscremebehalter in die Mitte
@ Weichmachen Eiscreme Gefroren ga50g des Garraums stellen.
P3 50 bis 500 g | In fiir Mi i
~~2_ eichmachen Fri m 7 g | In fir Mikrowelle geeignetes
= Frischkéase Kiihlschrank a50g Geschirr geben.
P4 . 50 bis 500 g In fiir Mikrowelle geeignetes
&7y |Senmeizen| Butter Kiihlschrank a50g Geschirr geben.
P5 , P ,
ﬁ Schmelzen| Schokolade | Zimmertemperatur ;050033 e I(r; Jggimlrkg:g:ue LEEYreies
P6 | i Mi |
Schmelzen| Kiise Kiihlschrank 50 bis 500 g In fiir Mlkrowelle geeignetes
&8 a50g Geschirr geben.
In fiir Mikrowelle geeignetes
Geschirr geben. Das
P7 . 100 bis 250 g Geschirr sollte mindestens
@ Schmelzen| Marshmallows | Zimmertemperatur a50 das doppelte Volumen der
9 Marshmallows haben, da
diese sich beim Garen
ausdehnen.
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AUTOMATISCH REINIGEN

N Dies ist ein automatischer Reinigungsvorgang, der
lhnen bei der Reinigung des Garraums der Mikro-
welle behilflich ist und unangenehme Gerliche ent-
fernt.

» Vor der Reinigung:

El (D Geben 250ml Wasser in einen Behélter (beach-
ten Sie unsere Empfehlungen im nachstehen-
den Abschnitt “Tipps und Empfehlungen”).

% () Stellen Sie den Behalter direkt in die Mitte des
Garraums.
2 \§ . & .
Mikcomelle Starten der Reinigung:
(D Driicken Sie die Taste Autom. Reinigen; die Dau-
‘ @ er des Reinigungsvorgangs wird auf dem Display
Auftauen Grill angeZGIgt
Dy - BR (2 Driicken Sie die Taste Schnellstart, um die Funk-
Erweichen/  Kombi Grill tion zu starten.
A@m ' A‘@m Nach Abschluss der Reinigung:
Kochen Reinigun
Basok arcke (D Driicken Sie die Taste Stopp.
(2) Nehmen Sie den Behéilter heraus.
— + () Reinigen Sie die Innenwande des Gerites mit ei-
o onDs nem weichen Tuch oder mit Klichenpapier, das
@ mit einem milden Reinigungsmittel befeuchtet ist.
STOP START

/
O Tipps und Empfehlungen:
« Fiir ein besseres Reinigungsergebnis sollten Sie einen Behalter mit einem Durchmesser von 17
bis 20 cm und einer Hohe von weniger als 6,5 cm verwenden.
- Es wird empfohlen, einen fiir die Mikrowelle geeigneten leichten Kunststoffbehalter zu verwenden.
« Da der Behalter nach Abschluss des Reinigungsvorgangs noch heild ist, sollten Sie hitzebestan-
dige Topfhandschuhe tragen, wenn Sie den Behalter aus der Mikrowelle herausnehmen.
+ Geben Sie dem Wasser etwas Zitronensaft hinzu, um eine optimalere Reinigung zu erzielen und
unangenehme Geriiche zu entfernen.
« Das Grillelement erfordert keine Reinigung, da die enorme Hitze jeglichen Schmutz verbrennt.
Die Decke muss jedoch méglicherweise regelmaRig gereinigt werden. Verwenden Sie dazu ein
weiches Tuch, das mit einem milden Reinigungsmittel befeuchtet ist.
« Falls der Girill nicht regelmaRig verwendet wird, sollten Sie ihn zum Verbrennen von Schmutz ein-
mal im Monat 10 Minuten laufen lassen. Dadurch verringern Sie die Brandgefahr.
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* Die Verpackung kann komplett recycelt werden, wie durch das Recyclingsymbol be-
statigt wird. Beachten Sie die lokalen Entsorgungsvorschriften. Bewahren Sie poten- @
ziell gefahrliche Verpackungsmaterialien (Plastikbeutel, Styropor usw.) auferhalb der
Reichweite von Kindern auf. %

* Dieses Elektrogerat wurde entsprechend der EU-Richtlinie 2012/19/EG fiir Elektro-
und Elektronik-Altgerate (WEEE) gekennzeichnet. Indem Sie eine ordnungsgeméafe
Entsorgung dieses Gerates gewéhrleisten, leisten Sie einen Beitrag zur Verhinderung potenziell
negativer Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, was andernfalls bei un-
sachgemafiem Umgang mit dem Altgerat die Folge sein kdnnte.

* Das Symbol am Gerat oder in dem Geréat mitgelieferten Dokumenten weist aus, dass
dieses Elektrogerat nicht wie Hausmiill behandelt werden sollte. Stattdessen sollte es
an einer Sammelstelle flir Elektro- und Elektronik-Altgerate zum Recyceln abgegeben
werden.

* Die Entsorgung muss entsprechend den lokalen Umweltvorschriften fiir Abfallbeseiti-
gung erfolgen.

* Fir detaillierte Informationen Uber die Aufbereitung, die Riickgewinnung und das
Recyceln dieses Gerates wenden Sie sich bitte an lhre Behérde vor Ort, lhren Entsorgungsdienst fiir
Hausmiill oder an das Ladengeschaft, in dem Sie das Geréat gekauft haben.

* Vor dem Verschrotten missen Sie die Netzleitung abschneiden, sodass das Elektrogerat nicht an
den Netzstrom angeschlossen werden kann.



In Ubereinstimmung mit IEC 60705:2010-04 und IEC 60350-1:2011-12

Die International Electrotechnical Commission hat einen Standard fiir Vergleichstests der Heizleis-

tung verschiedener Mikrowellen entwickelt. Fir diese Mikrowelle empfehlen wir Folgendes:

Test Menge Leistungsstufe Ungefahre Zeit
Eierpudding . .
(123.1) 750g 800W 10 bis 11 Min.
Biskuitkuchen . .
(123.) 475¢ 800w 7 bis 8 Min.
Hackbraten . .
(123.3) 9004g 800W 12 bis 13 Min.
Hackfleisch auftauen . .
(133) 500 g 160 W 12 bis 15 Min.
Kartoffelgratin C . :
(123.4) 1100 g Kombiniert mit Grill 30 bis 35 Min.
Test Erhitzen Funktion Ungefahre Zeit
Toast , o
(9.1) Grill 8 bis 9 Min.
Hamburger , . .
92) Grill 80 bis 90 Min.
Technische Daten
Datenbeschreibung MF203 MF206
220 bis 230 V Wechsel- [220 bis 230 V Wech-
VEISTICES PR spannung, 50 Hz selspannung, 50 Hz
Nennleistungsaufnahme 1350 W 2100 W
Leistung der Mikrowelle 1350W 1350W
Grill 850 W 850 W
AuBenabmessungen (Hx B x T) [303 x 473 x 384 303 x 473 x 384
Innenmafle (HxB x T) 212 x 291 x 321 212 x 291 x 321
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Bauknecht ist ein eingetragenes Markenzeichen von Whirlpool, USA




